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stoji jej na tej strani; nad vsako glavnih dveh kapel
ob strani dvigujete se preeéj visoki kuplji; presvetidce
pa opasujejo okrog in okrog &ez vso visavo gri¢a zale
kamnite stopnice. O priéetku tega svetiséa pripoveduje
povestnica to-le:

nla Gase papeZa Liberija (352—366) Zivel je v
Rimu bogato-premoZen moZ, patricijer J anez. Ker ni
imel dedidev za svoje bogastvo Zelel ga je obrniti v
kako Bogu dopadljivo delo. V noé¢i od 4. na 5. avgusta
L. 352. prikaze se mu v spanji Marija in veleva mu, naj
njej v ¢ast pozida cerkev na mesti, kjer bo nael to
jutro novo padli sneg. Ravoo take sanje in v isti noéi
imel je tudi papez Liberij. V jutro 5. avgusta hitelo
je ljudstvo vsega Rima na eskvilinski grié, kajti velik
rostor ondi bil je obeljen z novim snegom. Papez
ElberlJ in patricijer Janez sta oba spoznala v tem
potrjeno ponoéno prikazen; papez sam je zdajci v ta
sneg zaértal obris cerkve, ki se je nemudoma tudi zi-
dati zalela ter posvelena bila v éast Marije. Gledé na
éudez ,avgustovega‘ snega (ko je v Rimu navadno naj-
veda vro¢ina) imenovana je bila cerkev ,,Nasa ljuba
Gospa SneZnica‘; v spomin na papeza leemia ,,Luiibe-
rijeva baszilika®; ‘zarad svetinj Jezusovih jaslic, ki se v
tej baziliki hranijo: , NaSa ljuba Gospa pri jaslicah;
zarad njene starosti in velikosti kot najznamenitnejsa
med vsemi osemdesetimi v Rimu Mariji na &ast pozida-
nimi cerkvami nosi pa odliGno imé ,,Sv. Marija Veéja*

S. Maria Maggiore).*
{ o (Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

* Akademija zdravnikov v Parizu odgovorila je na
vpraSanje nau¢nega ministra, koliko ¢asa za kozami,
davico in na enako nalezljivih boleznih oboleli otroci
ne smejo v Solo med druge Solarje, da ta nalezljivost
traja 40 dni, ne gledé na to, ali je bila bolezen bolj ali
manj huda, ker se od labko bolnega enako nalezejo
hude in nevarne bolezni.

Obravnave dezelnih zborov.

Dezelny zbor kranjski.

Sedma seja 26. sept. (Dalje.) Dr. Vosnjak
v daljem govoru obzaluje, da je deZelni predsednik za-
govarjal deZelni Solski svét, ki ni pritoZbam in Zeljam
slovensklm nikdar praviéen, Kritizira nemski ,,Schul-
verein‘, Segar ustanovljene sole bo slednji¢ moral vzdr-
gavati dezelni zaklad, tozi, da med cesarskimi uradniki
i nobene dlsclphne, da se vladnega nacelnika nié ne
bojé, ker se jim nié ne zgodi, narodnim pa se je dosti
hudega zgodilo. Slednjié prime Gariboldija, ki se zdaj
dela tako hudega nemca, ko je pa prej bil celd naroden
poslanec in l. 1867. kot naroden §iSenski Zupan Hrvate
po slovenski Segi s kruhom in soljo pozdravil.

Dezelni predsednik Winkler potem dr. Voinjaku
odgovarjaje v slovenskem govoru opomni, da ni bra-
nil dez.elnega solskega sveta, ampak samo po-
jasnoval, Cesa se je drzal pri svojih sklepih gledé ug-
nega jezika v maverlski Soli. Ako se je zgodila komu
krivica, naj se obrne do dotiénih merodajnih visih ob-
lastnij. Gledé veckrat imenovanega okrajnega Bolskega
nadzornika pa omenja, da se re¢ natanko preiskuje in
da pride v kratkem na vrsto tudi Linhart.

Poslanec Svetec: Ni mi po mnogih vprasanjih
mogocCe izvedeti ene stvari, katero bi jaz tako rad po-
izvedel in katera je bistvena: je li namred nemski

yochulverein‘ izroéil Solsko poslopje v last obéini v
Maverlu , akoprem je sklep tak, da se poducduje poleg
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nemikega uénega jezika tudi slovenski jezik kot obli-
gatni u¢ani predmet. Ta dolodba pa je oditno proti po-
stavam in taka ostane, kajti §. 19 drZavnih osnovnih
postav odlo€no dolo¢uje, da se ne sme nikdo siliti k
udenju druzega deZelnega jezika. Tu pa naj bi se proti
tem nacelom ravnalo pod pokroviteljstvom nemskega
»,Schulvereina ! Gosp. Aaton vitez Gariboldi hvalisal
_]e kot nadelnik ,,Ortsgruppe Laibach¢¢ nemgki ,,Schul-
verein‘‘, a to ne velja mnogo, po pregovoru: ,,Vsak
beraé SVOJO mavho hvali!“ (Klici: Istina! Obéna ve-
selost.)

Ko so bratje Cehi na Dunaji prosili, da bi se jim
dovolila éeska privatna ljudska 8ola ob njih stroskih,
odbil jim je deZelni Sulski svet niZe-avstrijski to opra-
videno proSnjo in minister extra statum, g. dr. Weit-
lof, predsednik nemékega ,Schulverema“, je bil po-
khcan da je izdal doti¢ni referat. Ko se je pa v Ho-
lesewcah v _popoloem &eski obéini, zaprla nemika Sola
nemskega nOchulvereina®, takoj podal se je Weitlof na
pot in se v Pragi pri cesarskem namestniku pmtozeval
kaka krivica se godi nemsfkemu ,,Schulvereinu* in
Nemstva. Tu se pad vpraa, velja li povsod enaka
mera? Vsak nepristransk élovek bode po tej meri tudi
sodil in odkritosréno izjavil, da so nameni nemskega
yyochulvereina‘ le germanizatoriéni in taki so bili 1n
taki ostanejo! (Dobro! dobro!)

Zdaj se oglasi stari DeZman, ki pa govori tako
zmedeno in smeSoo, da je njegov govor bolj za ,,Brean-
celjna‘‘, ko za resnoboe ljudi. Svoje dolge otrobe konca
8 trditvijo, da uZe vsak posel ve¢ dobi, ¢e zna nemski,
na pr. po 6 gold. na mesec, tisti pa, ki tega ne zna, le
po 4 gold. Ko slednji¢ konéa, se mu krohota vse, ga-
lerija in poslanci.

Poslanec gosp. Navratil:

Lansko leto sem bil prisiljen, gosp. deZelnemu po-
slancu Dezmanu povedati, da dobro ne vidi, letos pa

~mu moram reéi, da dobro ne slisi ali pa node prav sli-

Sati. Trdil sem v svojem govoru, da je med 45 udéenci
Sole maveriske 15 nemskih, 30 pa slovenskih; prav za
prav je 11 Nemcev, 31 pa Slovencev. On pa trdi, da
8o prebivalei skora.] sami Nemci. Da dokaZem z avten-
tiénim pismom, da jaz resnico govorim, on pa, kakor
po navadi, posluaalce slepi, naj mu preberem dotiéni
pasus iz naredbe vis. c. kr. deZelnega Bolskega sveta
od 5. maja 1882. &t. 550, ki se glasi: ,,In Bezug auf
die Bestimmung der sprachllchen ]mnrlcht.un fir die
bewilligte Offentliche Volksschule in Maierle erglbt sich
aus dem vom k. k. Bezirksschulinspektor laut Bericht
vom 8. Jinner 1. J. Z. 141 eingehend gepflogenen Er-
hebungen folgendes: Von den 45 Schulkindern der Noth-
schule beziehungsweise der Schulgemeinde Maierle spre-
chen und verstehen 14 nur slovenisch, weitere 9 sprechen
slovenisch und verstehen etwas weniges deutsch; slove-
nisch und deutsch sprechen 7, deutsch sprechen, ver-
stehen aber auch etwas slovenisch 4, nur deutsch
sprechen und verstehen 11. Hiernach ergibt sich mit
Riicksicht auf den Zweck eines erspriesslichen uand ge
deiblichen Schulunterrichtes die Nothwendigkeit einer
Theilung des Unterrichtes in einer deutschen und einer
slovenischen Abtheilung mit Einfiihrung des Halbtags-
unterrichtes, wobei abwechselnd die eine Abtheilung
Vormittags und die andere Nachmittags nach dem vor-
geschriebenen Lehrplane den Unterricht zu geniessea
hitte.

Nach dieser Eintheilung hat fiir die deutsche Ab-
theilung die deutsche und fir die slovenische Abthei-
lung die slovenische Sprache als Unterrichtssprache zu
gelten , in der letateren zugleich die deutsche, in der
ersteren aber die slovenische Sprache als Liehrgegenstaad
zu bestehen.



